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Andrzej Gancarz

MOZE KTOS PAMIETA...
LISTY Z 1ZRAELA

W dniu 14 sierpnia 2006 r., w okresie, kiedy petnitem funkcje¢ Przewodniczacego Rady
Miasta i Gminy Uzdrowiskowej w Muszynie, trafit w moje r¢ce zagadkowy list z prosba
o pomoc. Autorka listu, niekompletnie zaadresowanego: ,,do Rady miejskiej miasta
Muszyna k/Krynicy Polska — Poland™?, byta obywatelka Izraela, pani Schori Schoshana,
z domu Rozalia Kiichel. W pierwszych stowach listu autorka krotko si¢ przedstawita:

Urodzitam sie w Bochni k/Krakowa. Rodzina, to jest brat mojego ojca Efraim Kiichel
(Wildstein) mieszkat w Muszynie z zong, synem i cérkg. Wujek (brat ojca) miat sklep bfawat-
ny (tekstil) i wille pod nazwq ,Stoneczna’”, ktorq wynajmowat letnikom. Ja bytam wiele razy
w Muszynie przed wojng.

Nastepnie wyrazita prosbe ,,do kogo-
kolwiek w radzie miasta™:

Bardzo prosze, moze kto$ pamieta,
moze sg jakie$ dane. Moze kto$ sie infor-
mowat, co sie z nimi stato, moze ktos zyje.
Bede bardzo wdzigczna za jakgkolwiek
informacje.

Z racji wykonywanej funkcji, a takze
ze wzgledu na swoje zainteresowania
zawodowe 1 osobiste, postanowilem
przystapi¢ do pracy badawczej, majacej
na celu uzyskanie informacji o rodzinie
Kiichelow, zamieszkujacej przed wojna
w Muszynie. Swoje poszukiwania rozpoczatem od przeprowadzenia wywiadow z naj-
starszymi mieszkancami Muszyny. Wielu spos$rod nich pamigtato Efraima Kiichela i jego
rodzing oraz sklep btawatny z najlepszej jako$ci materiatami tekstylnymi, znajdujacy
si¢ w Rynku w Muszynie, w miejscu, gdzie dzisiaj stoi Pawilon Handlowy ,,Poprad”.
Wszyscy jednak stwierdzili, ze po wojnie nikt z tej rodziny do Muszyny nie powrdcit.?
Wiele informacji o rodzinie Kiichelow przekazat mi prof. Zbigniew Bujarski z Akademii
Muzycznej z Krakowa, ktory urodzit sig i mieszkat przed wojna w Muszynie. Natomiast
Ryszard Kruk poinformowal mnie, ze w kolekcji ,,Almanachu Muszyny” znajduje si¢

1 We wszystkich cytowanych fragmentach listow staratem si¢ zachowa¢ oryginalna pisownig, tylko w nie-
wielkim stopniu ingerowatem w tekst, dokonujac poprawek interpunkcyjnych, stylistycznych i ortograficz-
nych. Niektore fragmenty — ze wzgledu na trudnosci z odczytaniem — pominalem.

2 Po wojnie do Muszyny powrécili bracia Weissowie, jednak szybko wyjechali.
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oryginalny dokument wystawiony przez Efreima Kiichela w dniu 13 sierpnia 1936 r.®

Z ustalen, dokonanych przez dra Rafala Zebrowskiego z Zydowskiego Instytutu
Historycznego w Warszawie, dowiedziatem sig, ze na mocy decyzji wladz Generalnego
Gubernatorstwa Zydzi muszynscy zostali pod koniec 1940 roku wywiezieni przez hitle-
rowcoéw do getta w Grybowie i Bobowej. Wedtug innej odnotowanej wersji wydarzen,
znalezli czasowe schronienie w Nowym Saczu i Starym Saczu oraz w Grybowie. W roku
1942 zdecydowana wigkszos$¢ z nich trafita do obozu w Belzcu oraz do innych obozow
zagtady, gdzie poniesli $mieré¢.*

Kolejnym podjetym przeze mnie krokiem byta proba ustalenia, czy na liscie ofiar
Holokaustu® nie ma danych dotyczacych rodziny Kiichelow z Muszyny. Pracownicy
Muzeum Auschwitz-Birkenau (O$wigcim - Brzezinka) nie znalezli jednak danych Efraima
Kiichela oraz jego rodziny. W powyzszym przypadku problem polegal jednak na tym, ze
dane wielu oséb, ktore byty ofiarami Auschwitz badz innych obozéw, nie byly w ogoéle
wprowadzane do ewidencji i dzisiaj nie jest mozliwe ustalenie, czy przebywali w danym
obozie, czy tez nie. W obozie w Belzcu, dokad w zdecydowanej wigkszosci trafili Zydzi
z Muszyny, taka ewidencja prawie w ogole nie byta prowadzona.

Wszystkie wigec dokonane przeze mnie ustalenia wskazywaty na to, ze rodzina
Kiichelow podzielita los kilku milionéw Zydéw polskich, polegtych w Holokauscie.
Wyniki mojej pracy skrupulatnie opisalem w liscie skierowanym do adresatki z Izraela,
w zalaczeniu przesylajac kserokopie dokumentu wystawionego przez Efraima Kiichela
z 1936 roku. O$mielilem si¢ tez wyrazi¢ prosbg dotyczaca historii jej zycia. Zadatem
kilka pytan dotyczacych przesztosci: jak Pani udato si¢ przetrwac ten trudny czas?
W jaki sposob znalazta si¢ Pani w Izraelu?

Po miesiacu nadeszta odpowiedz z podzickowaniem za udzielone informacje i foto-
kopi¢ dokumentu:

Bytam bardzo wzruszona dotgczong mi fotokopig. To jedyny dokument z Polski. Niestety
nie posiadam zadnych listow, zadnych zdjec¢, nawet mojego ojca.

Ten obszerny pigciostronicowy list, z opisem dramatycznych wydarzen z okresu dru-
giej wojny Swiatowej i bezposrednio po niej, jest jeszcze jednym $swiadectwem czasow.
Oddajmy wigc glos autorce:

Mieszkam w Izraelu od 1949 roku. Mam cérke, ktora jest nauczycielkq historii i socjologii,
a takze doradczynig pedagogiki. Urodzitam si¢ w Bochni, gdzie mieszkali moi rodzice i moja
miodsza o 3 lata siostra. Moja babcia i jej synowie mieszkali w Zegocinie (duza wie$ kofo
Bochni). Miata tam wtasny dom i pole. Dom wybudowany zostat jeszcze podczas zaboréw.
Galicja nalezata wtedy do Austrii. Ostatni raz bytam w Muszynie w lipcu 1939 r. Pamietam
wzgoérze, z ktorego widziatam Stowacje.

1 wrze$nia 1939 r. wybuchta wojna. Ludnosc¢ uciekata, nikt nie wiedziat gdzie.(...)

% Dokument ten z doktadnym opisem zostat opublikowany przez Ryszarda Kruka w artykule Muszyna na
dawnej pocztéwcee, [w:] ,,Almanach Muszyny” 2000 r., s. 142.

4 Rafat Zebrowski, Zydzi w Muszynie wobec Holokaustu - cz. 1. Wysiedlenie, [w:] ,,Almanach Muszyny”
1999, s. 51.

5 Holokaust — (gr. catopalenie) okre$lenie stosowane do przesladowan i zagtady miliondw Zydow przez
wiadze III Rzeszy oraz jej sojusznikow w okresie II wojny $wiatowe;.
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Niemcy zajeli koszary w Bochni, wojsko byto wszedzie. Zaczeli przejmowac¢ admini-
stracje. Na poczatku zostawili zydowskich wtascicieli sklepow w spokoju, jakis czas pozniej
przydzielili komisarzy, przewaznie Niemcow, ktorzy mieszkali w Polsce. Zaczeli brac ludzi do
przymusowych prac. Zydzi musieli nosi¢ opaski.

Zaczeli tworzy¢ getta. Przesiedlali Zydéw, a takze Polakéw. 16 marca 1941 r. zamknieto
getto. Niemcy utworzyli placéwki pracy. (...) Ja pracowatam w miejscu, gdzie szyto mundury
dla wojska. Nie bede pisata [wiele] o zyciu w geftcie. To byta ciasnota (3-4 rodziny w jednym
pokoju), gtod, zimno. Codziennie o godzinie 6 rano wyprowadzali nas do pracy pod eskortg
policji niemieckiej, polskiej, zydowskiej, a takze litewskiej i ukrainskiej. W sierpniu 1942 r.
byta pierwsza akcja. Wywiezli do obozéw prawie wszystkich, zostali tylko ci, ktorzy dostali
pozwolenie. WywieZzli moich rodzicéw i siostre, catqg mojq rodzine, zostatam sama. Do sierpnia
1943 r. przebywatam w getcie, pracowatam gtodna w obozie przymusowym (Zwangslager)
po 16 godzin dziennie. Na poczatku nie wiedzielismy, co sie stato z wywiezionymi ludzmi, nikt
Z nich nie wrécit. Probowalismy w tajemnicy co$ dowiedziec sie od kolejarza, oczywiscie on
takze nie powiedziat catej prawdy, ze w Betzcu byt oboz, ze zabijano i palono ludzi. Trwaty
Jeszcze wysytki. Ja postanowitam uciec z obozu pracy. Dotartam w okolice Piwnicznej, gdzie
z przewodnikiem stowackim przesztam granice. Przez Stowacje dotartam na Wegry. Tam byt
Komitet Polski®, ktéry tworzyt (obozy) miejsca dla polskich uciekinieréw z terenéw okupo-
wanych oraz z Austrii i z Niemiec. Rzgd Tymczasowy w Londynie (Anglia) udzielat pomocy
finansowej uciekinierom, wspotpracujgc w tym zakresie z Rzgdem Wegierskim Horthyego.
Zgtositam sie w Budapeszcie i wystali mnie do obozu w Sakmarze (ok. 100 km od Budapesz-
tu). Polski Komitet pomagat takze Zydom, nie pytat o wyznanie.

W marcu 1944 r. Niemcy obsadzili Wegry, zaczeli wysyta¢ Zydéw do O$wiecimia. Polski
Komitet zlikwidowano, zabito przewodniczgcego, pozostatych aresztowano. Nie wiem, jakie
byty ich dalsze losy. Zaczeli bombardowac Budapeszt. Ja, Polka, nie mogtam tam dtuzej
zostac.

Postanowitam powrdcic na Stowacje. Dostatam papiery jako Stowaczka, nauczytam
Sie jezyka i zaczetam pracowac jako stuzgca w Nitrze. Pozniej wyjechatam do Bratystawy.
W tym czasie na Stowacji wybuchto powstanie. Trwaty walki z Niemcami. Stowackie wojsko
kontrolowato obszar Banskiej Bystrzycy. Byli tam Amerykanie, Rosjanie, a nawet Izraelczyk
i dziewczyna Hawiwa Reik, ktérq Niemcy zabili. Z wielkimi trudnosciami udato mi sie prze-
dostac na teren objety powstaniem. Niestety Niemcy zwyciezyli. Wszyscy ocaleni powstancy
uciekali w gory i do lasow. W trakcie ucieczki spotkatam dwie siostry i brata, pochodzgcych
z Bochni. Pbzniej dotgczyty do nas jeszcze inne osoby. WykopaliSmy w lesie dét na kilka
metrow, ktory stuzyt nam jako miejsce kryjowki. W gtodzie, $niegu i deszczu lezelismy 2 mie-
sigce. Niemcy przyjezdzali na nartach, jak byt tadny dzien, i tapali ludzi. Nie mozna opisac
tego piekta. W tej dziurze w ziemi mozna byfto tylko siedziec. W koricu kto$ z nas poszedt do
pobliskiej le$niczowki i dowiedziat sie, ze Rosjanie wspolnie ze Stowakami i Czechami na
nowo organizujg partyzantke. Przylatywaty samoloty rosyjskie, zrzucaty bron, a takze Rosjan.
Dotgczylismy do nich. Walczylismy z Niemcami. WzigliSmy do niewoli Niemcow, ktérych po
przestuchaniu Rosjanie zastrzelili.

W kwietniu 1945 r. dostaliSmy dokumenty od Armii Rosyjskiej potwierdzajgce nasz udziat
w walkach. Postanowitam przedostac sie do Rumunii. Sztam pieszo i jechatam kolejq na
dachu wagonu wiozgcego wegiel. Chciatam stamtad przedostac sie do Palestyny. Przeby-

¢ Przytoczone przez autorke we wszystkich listach fakty historyczne w zdecydowanej wigkszo$ci pokry-
waja si¢ z rzeczywisto$cia i wskazuja na doskonata pamigc. Jezeli chodzi o Komitet Polski na Wegrzech,
autorka ma na mysli prawdopodobnie Wegiersko-Polski Komitet Opieki nad Uchodzcami.
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watam przez 3 miesigce w Bukareszcie. Niestety Anglicy zamkneli granice. Wrocitam wiec do
Budapesztu, a pézniej do Pragi. W Czechosfowacji dostatam prawo pobytu. Z Pragi pojecha-
tam do Polski. To byto w 1945/46 r. Pojechatam do Krakowa, a p6zniej do Bochni. Niestety
nikogo nie zastatam. W Krakowie miatam znajomg Polke, ktéra byta u mnie w Budapeszcie,
zatrzymatam sie u niej.

Prawie byt dzien pogromu na Zydach. Dowiedziatam sie, ze w Zegocinie sgsiedzi zabrali
ziemie, wszystko z domu i rozebrali dom. W czasie wojny schowata sie tam kobieta z dwoj-
giem dzieci, wydali jg. Policja wszystkich zastrzelita. Po wojnie z Rosji powrocita jej siostra,
po ekshumaciji przewieziono zwtoki i pochowano na cmentarzu zydowskim w Bochni. Gdy
sie o tym dowiedziatam, po 3 dniach wrdécitam do Pragi. Urodzitam corke.

Moja corka urodzita sie 14 maja 1948 r., w dniu powstania Panstwa Izraelskiego.

W 1949 roku wyjechatam do Izraela. Nie opisuje Panu wszystkiego. To bardzo bolesne
przezycia. Dzisiaj mamy nasze $wieto — Nowy Rok.”

To w ogodle drugie zeznanie, jakie ztozytam. Pierwszym byto to ztozone w Instytucie Jad
Waszem?® w Jerozolimie, drugie jest dla Szanownego Pana. Dziekuje z catego serca za
przesytke.(...) Zycze Sz.P. wszystkiego najlepszego. Ja jestem starg kobietg, $lepa, pisze
chaotycznie, moze nie widze dobrze.

Pod listem widniat podpis: Schori Schoshana z domu Rozalia Kiichel i dodatkowa

informacja, zapisana rozstrzelonym pismem w post scriptum:

Bytam 6-7 lat temu w Betzcu. Betzec to las, pomnik, rowy, a takze Zzelazne szesciany,
w ktorych sq prawdopodobnie kosci i prochy. Widok i szum wysokich drzew, tego nigdy nie
zapomne.

Po przeczytaniu listu uznatem,
ze stanowi on wazna relacje hi-
storyczna i — jako taki — powinien
zosta¢ opublikowany. Nawiaza-
fem ponownie kontakt z redakcja
rocznika ,,Almanach Muszyny”,
ktora wyrazita zainteresowanie
ewentualng publikacja. Udzielita
mi tez pomocy, przygotowujac
kserokopie wszystkich artykutow
dotyczacych historii Zydow, ktore
do tej pory ukazaty si¢ w ,,Alma-
nachu Muszyny”. To miat by¢ dar
dla autorki listu z Izraela. W dniu
18 pazdziernika 2006 r. wystalem list do pani Schori Schosany, w ktorym zwrocitem
si¢ z prosba, by wyrazita zgodg na publikacje swoich wspomnien. Do listu dotaczytem
wspomniane wyzej kserokopie artykutow, szczegolnie polecajac mojej adresatce tekst

" Autorka pisata ten list 22.09.2006 r. Byt to wedtug kalendarza zydowskiego pierwszy dziefi Nowego Roku
—5767. Nowy Rok w jezyku hebrajskim oznacza ,,Rosz Haszana”.

8 Instytut Jad wa-Szem (Yad Vashem) — Instytut Pamigci Mgczennikow i Bohaterow Holokaustu w Jero-
zolimie.
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Ostatnie piekne lato®, napisany przez Miriam Akavi¢ mieszkajaca w Tel Awiwie, ktora,
podobnie jak ona, spedzita wakacje w roku 1939 w Muszynie, oraz wspomnienia miesz-
kajacego w Los Angeles Julesa Mandela’’, dotyczace jego matki. Przestatem jej rowniez
ostatni numer ,,Almanachu Muszyny” z 2006 roku, w ktorym zawarty zostat tekst Rafala
Zebrowskiego o Chaimie Halberstamie'* — cadyku z Nowego Sacza oraz dwa teksty
dotyczace historii Zydow w Bardiowie (Bardejov) 2 na Stowacji.

Na poczatku stycznia 2007 r., po dos¢ dtugim okresie oczekiwania, nadeszta odpo-
wiedz. Na wstepie autorka bardzo dzigkowata za przestany ,,Almanach” i fotokopie,
zauwazajac rownoczesnie, ze dzisiaj, po tylu latach, ktore mingty, bardzo trudno jest
zebra¢ tak duzo wiadomosci. Nastepnie, uzupetniajac dodatkowo informacje o sobie,
odniosta si¢ krétko do przestanych jej przeze mnie tekstow.

Rodzina mojego ojca pochodzita z tabowej k/Krynicy. Mieszkali tam matka i ojciec
(ti. babka i dziadek) z 2 corkami i 4 synami, a takze reszta rodziny. Mieli garbarnie skor.
Jeden z kuzyndéw ojca, Dr Frey, byt lekarzem w Krynicy. Ja czesto odwiedzatam rodzine,
pamietam nawet dom - wille Jana Kiepury. Nie wiem, czy jeszcze istnieje. Wszyscy byli
zwolennikami rabina cadyka z Sqcza. Co roku w rocznice $mierci cata rodzina odwie-
dzafta jego grob. Oczywiscie dzieci nie zabierano. Styszatam w domu wiele opowiesci
i legend na ten temat. Moi rodzice byli religijni, ale postepowi. Zgineli mtodo [majac
prawdopodobnie 41 i 42 lata]’® wraz z mojg 16-letnig siostrg. M6j maz pochodzit z Bochni.
Stuzyt w Wojsku Polskim — byt sierzantem w putku utanéw na Slgsku. Grat takze w pitke
nozng w BKS Bochnia i byt instruktorem jazdy na nartach. Panig Akawie poznatam na
odczycie dla starszych ludzi. Posiadam jej dwie ksigzki w jezyku hebrajskim, o ktorych
Pan wspominat.

W kolejnej czesci listu znowu powrdeily wspomnienia, te zwigzane z cierpieniem
i najwigkszym rozczarowaniem.

Jesli chodzi o moje przezycia, to podatam tylko matg czesc, nie moge nawet o tym pisac.
Po waojnie nie miatam do kogo i gdzie wrocic. Dom mojej rodziny ze strony matki rozebrali
sgsiedzi. (Ze wszystkimi tgczyta nas przyjazn. Takze rodzice pomagali tym ludziom). To byto
dla mnie najwieksze rozczarowanie. Wydali tez te kobiete z dwojgiem dzieci, ktorg policja
zabita.(...)

Uwazatam sie za obywatelke polskg wyznania mojzeszowego. Chodzitam kilka lat do
szkoty w Krakowie. Pamietam pogrzeb Marszatka Jozefa Pitsudskiego. Wystepowatam
w chorze szkolnym. Bywatam na Wawelu.

W koncowej czgscei listu znalaztem odpowiedz na moje pytanie, dotyczace publika-
cji.
Jesli komus zalezy na moich wspomnieniach, zgadzam sie na Pariskq prosbe. Mam

 Miriam Akavia, Ostatnie pi¢kne lato, [w:] ,,Almanach Muszyny” 2001 r., s. 43-53.

© Elmer Jules Mandel, Muszyna Marii Gottlob - moja Muszyna, [w:] ,,Almanach Muszyny” 2000 r., s.
53-61.

1 Rafat Zebrowski, Cadyk z Sqcza (cz. 1). W 130. rocznice smierci Chaima Halberstama, [w:] ,,Almanach
Muszyny” 2006 r., s .95-110.

12 Jana Svantnerové, Kapitoly z dejin bardejovskych Zidov, [w:] ,,Almanach Muszyny” 2006 r., s. 111-116;
Leszek Hondo, Kirkut w Bardiowie, [w:] ,,Almanach Muszyny” 2006 r., s.117-122.

8 Trudno na podstawie tekstu okre$li¢, czy zapis ,,41-42” oznacza wiek, czy datg $Smierci.
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dla Pana wiele szacunku i sympatii, chociaz Pana nigdy nie widziatam, za ludzkie uczucia
i podejscie.

Do listu dotaczona byta mata pamiatka.

Przesytam Sz. Panu matg pamigtke. Jest nim Chanukija’ [dziewiecioramienny $wiecznik]
symbol naszego panstwa. (Oryginat znajduje sie w Jerozolimie). Symbolizuje Swiatto, ktore
oznacza zwyciestwo nad ciemnotq i ciemnoscig.

Chanukowy §wiecznik

Opisana wyzej przez Schori Schoshang, z domu Rozalig Kiichel, historia jej zycia,
stanowi bardzo wazna relacje, ukazujaca losy ludzi w tamtych, bardzo trudnych czasach.
Jest jeszcze jednym ocalonym od zapomnienia §wiadectwem, tym bardziej waznym, ze
od tamtych wydarzen minglo juz ponad po6t wieku.

To, co sig stalo w okresie drugiej wojny §wiatowej (Holokaust), byto rowniez tragicz-
nym doswiadczeniem dla nas, mieszkancow Muszyny. W bardzo krotkim czasie (w ciagu
5 lat), Muszyna stracita ponad 23% mieszkancow (tj. 748 0s6b)®®, ktorzy uwazali si¢ za
Polakow wyznania mojzeszowego. Dzisiaj Muszyna, z miejscowosci wielonarodowoscio-
wej (mieszkali tu Zydzi i Lemkowie), stata sie w zasadzie jednolita narodowo. Obecnie
mieszka w okolicy kilka rodzin lemkowskich. Zydéw nie ma w ogéle. Jedynym $ladem,
ktory §wiadczy, ze mieszkali$my tu razem, jest stary kirkut'® na ul. Ogrodowe;.

Na zakonczenie chcialbym serdecznie podzigkowac autorce listow za przedstawione
$wiadectwo i1 za wyrazenie zgody na jego publikacjg. Dzigkuj¢ tym bardziej, ze zdaj¢
sobie sprawg z tego, jak bardzo trudne byty dla niej te wspomnienia.

14 Chanukija [hebr. chanukij(j)a] — dziewigcioramienny §wiecznik zydowski zapalany podczas $wigta Cha-
nuka. Chanuka trwa przez 8 dni, w czasie ktorych zapala sig kolejne $wieczki — po jednej na kazdy dzien.
Jedna ze $wiec — Szamasz — jest $wieca dodatkowa, dziewiata, ktora zapala sig pozostale.

% Andrzej Gancarz, Spolecznosé miasta Muszyny w latach 1918-1939, [w:] ,,Almanach Muszyny” 1995 r.,
s. 38.

16 Kirkut — cmentarz zydowski.
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